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Las IHadas Negras

*
* *

Perdido en el centro de la cordillera, inaccesible
4 los hombres, el viejo voledn era el sitio mds propio
para celebrar el aquelarre. Su enorme criter, apaga-
do desde siglos, parecia entrar de nuevo en actividad,
tan grande era el ruido que alli metian todos aquellos
seres fantdsticos, reunidos en espantosa saturnal, con
objetg de practicar 4 favor de la pdlida claridad de la
luna misterios horrendos.

El conjunto del espectdculo era indescriptible,
digno del loco pineel de Goya; una mascarada espeluz-
nante en que figuraban viejas desgrefiadas y ldbricas,
al lado de hermosas jovenes en lascivas actitudes de
bacantes. Feos gnomos, barbudos y deformes, reto-
zaban haciendo sonar los cascabeles de sus gorros, en
tanto que horribles brujas, sentadas en cuclillas al re-
dedor de grandes calderos, llenos de filiros y bebistra-
jos .1b0n1mab]e~,, atizaban las hogueras con sus dedos
flacos, armados de largas ufias encorvadas. Multitud
de sabandijas, 4 las que se mezclaban galipagos y cu-
lebras, iban arrastrdndose por entre las patas de mons-
truos estrafalarios, parecidos 4 los que se ven en las
gérgolas de las catedrales goticas, sin que nadie se
cuidase de ellos. &>

El tumfllto crecia por instantes con la llegada de
nuevos asistentes, ansiosos de concurrir al Sabado. Los
hechiceros y nigromantes volaban por los aires agitan-
do sus negras alas, semejantes 4 enormes murci¢lagos,
y las brujas cabalgaban sobre palos de escoba. En un
extremo, rodeado de sombras, alzibase el trono rasti-
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co de S. M. Satén, el soberano todopoderoso, cuya si-
lueta siniestra se destacaba indecisa en la penumbra,
cubierta la cabeza por un sombrero empenachado con
plumas de gallo negro. A su lado estaba su compa-
nera, la més joven y hermosa de las brujas, desnuda
v coronada de flores silvestres.

—jAbracazx, abracax, abracax!—grité la bruja
de pronto.

A esta voz todos enloquecen, y llenando el aire
con aullidos frenéticos sc precipitan 4 adorar al sobe-
rano. Su companera le acaricia en medio de la alga-
zara general. Hecho esto comienza el banquete, in-
munda orgia en que todos se embriagan con un liquido
infernal, 4 la luz vacilante de las antorchas de pez y
los cirios verdes que blanden algunas de las brujas.
Todos se aman sin pudor, ebrios de vino y de lujuria.
Al bunguete sigue la danza; las manes se unen, sue-
nan las flautas y los tamboriles y todes parten en una
fardndula vertiginosa, vueltas las espaldas 4 Satan que
se yergue fatidico en el centro, banado su velludo cuer-
po por el rojo resplandor de los fuegos, por encima de
los enales van saltando los danzantes.

Llega después la hora de la misa negra y la bruja
se prosterna para que sus ancas sirvan de altar, Un
demonio se aproxima en ademén de oficiante 4 consu-
mar el sacrilegio. La escena es terrible, pero de una
belleza salvaje que impone y sobrecoge. Un grito de
alarma interrumpe de improviso la siniestra burla; cesa
el bullicio, al cual sucede un momento de expectante
ansiedad.

—Quién osa turbar esta fiestal—pregunta Satén
con voz ronca y amenazadora.

—Senor—responde Ariel, uno de sus demonios
favoritos,—son tres badas negras que desean verte y
probar el alcance de tit poder.

—Trielas 4 mi presencia.

Desaparece Ariel y_vuelve luego con las tres ha-
das que tiemblan de pavor 4 la vista de cosas tan ho-
rribles. Rodéanlas gentiles elfos y gnomos, codiciosos
de su belleza.
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—;Quiénes sois y qué pretendéis de mi—interro-
@a Satan.

—Poderoso Monarca de las sombras—responde una
de ellas, la mis hefmosa,—venos aqui postradas 4 tus
plantas, en demanda de una gracia que no hemos po-
,dido obtener de ninguno de los misteriosos espiritus
del mundo. Pero ta, cuyo poder es infinito y para
cuya voluntad no existea obstdeulos, has de lograrlo si
e mueve ..1. CDITI};E{E&U'H nnestra I}f“-"l“lcl& ;\‘fln](}\ ]l(..l"—
manas l.la trf_‘h 'I‘.I.u'l(,ld(lﬂ €n un ]]ll‘:]].lU d]"i. ¥ dL urea miq-
ma madre; y aunque ahora ves nuestros cuerpos ne-
gros como el azabache, éramos al nacer mds blancas
que los nardos. De cienleguas 4 la redonda venian
gentes 4 conocernos, tanta era la fama que cundia de
nuestra gentileza. Esta fué la causa de la desgracia
que nos aflige, porque un hada muy poderosa, enemiga
v rival de nuestra madre, resolvid vengarse de ella,
destruyendo 1o que era su mayor orgullo: la singular
fermosura de sus hijas. Vanos fueron todos los cui-
dados y tiernas solicitudes que se emplearon para sus-
traernos de la maldad de Iz rencorosa enemiga. Un
dia se le presentd la ocasién que tanto deseaba. Dor-
mia nuestra madre sobre la hierba fresca 4 orillas de
-un rio y nosotras flotibamos sobre una cuna de hojas
de nelumbo, escondida en medio de los juncos, cuando
sobrevino el hada. Al amparo del traidor silencio con
que se fué aproximando burlé la vigilancia de nuestra
madre, la cual no pudo impedir que nos cubriera con
un pérfido velo que poseia la virtud de ennegrecer la
més eabal blancura. Todos los medios han sido ago-
tados para destruir el maleficio. Los mds habiles en-
cantamientos han fracasado ante su misterioso poder;
negras nos hemos quedado y negras seguiremos siendo
si t@ no lo remedias. Oh, JSatin, sefior ommipotente
de las sinieblas, sé genero®, compadéeete de nosotras
y devuélvenos nuestra piel de lirio.

Accedo 4 vuestros ruegos—replicé Satdn, y vol-
viéndose al concurso anadié con acento imperioso:

—Acudid 4 mi voz, negros espiritus de las sombras,
brujas y hcchlceros, gnomos, elfos y lutinos. Obsde-
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ced lo que os mando. Juntad vuestra ciencia infernal
y preparad un filtro que 4 estas hadas devuelva su
blancura.

A este llamamiente del amo, todos se aproximan
en actitud humilde.

—~Senor,—exclama una bruja centenaria, horrible y
desdentada, el filiro que ha de obrar esa maravilla yo
lo econozco, mas para hacerlo se necesitan, entre otras,
doz cosas indispensables: la sangre de un recién naci-
do y el corazén de un avaro.

—Ven aqui, Puck—llamé Satin,—td, el mds listo
de mis demonios, parte en el acto y tréenos lo que esta
vieja pide. Roba 4 la madre feliz su tierno hijo ¥y
rasga con tu puial el duro pecho del avaro.

Puck desaparece en una espiral de humo. An-
tes de un suarto de hora vuelve triunfante con lo pe-
dido. Entonces la vieja prepara los ingredientes y
pronuncia los conjuros. Después lo echa todo en ua
caldero y revuelve los tizones para cocinar el brebaje,
mascullando férmulas cabalisticas. Brilla la lumbre y
comienza de nuevo la ronda infernal en torno de la
hoguera. Cada vez son més violentas las llamaradas;
pinos enteros se retuercen con estallidos ligubres, y la
vieja no cesa de atizar el fuego. El criter tiembla de
placer como renaciendo 4 una nueva vida; los diablos
mismos admiran la intensidad del incendio y es mila-
gro que no se funda el caldero, que ya estd casi blan-
co.

—iEl alba, el albal—exclaman varias voces, y por
encanto desaparecen todos. La vieja, ya montada en
su escoba, les grita desde muy alto:

—>5i el corazdn del avaro se ha ablandado el . filtro
es bueno y bebiéndole recobraréis vnestra blancura.

#

Ya el fuego ha muerto y las tres hadas se aproxi-
man al caldero, llenas de esperanza. Sacan del fondo
el corazén. jOh, dolor! estd petrificado! todos los fue-
gos del infierno no han podido ablandarlo.

Entonces con el pecho lleno de sollozos y cnaja-
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dos de lagrimas los parpados, alzan también el vuelo;
v al llegar 4 la caspide del crater el primer rayo del
sol naciente puso en sus negros cuerpos, un reflejo
sombrio como el de las perlas negras.

Ricardo Ferndndez Guardia.




DEL LIBRO “REALIDADES"”

POR F. PEREIRA CASTRO.

La hermosura hecha carne, la belleza viviente,
hubiera desesperado al mismo Pigmalién para darle

semejanza’en el mdarmol, y por clla Murillo, el Ho-
mero de la pintura, al trasladarla al inanimado lienzo,
hubiera dado todas las virgenes de sus suefios, todos
los cuadros de su excelsa inspiracion.

La rosa se transformé en labios y la noche polar
en cabellera, por ella.

La palma cimbradora se hiz¢ talle de mujer,
por ella.

El abismo se hizo mirada profunda, 1ne\pllcab1c.
atrayente, por ella.

Todos los perfumes de la selva se hicieron alien-
to, por ella; la luz le dié sus resplandores; la noche
sus misterios, el crepiisculo sus tintes, la aurora sus
encantos.

Agquella mujer era un pedazo de sol moreno.
Tenia la blancura luminosa de la nieve con los colo-
res de la olorosa canela.

Era americana. Parecz como que la América
hubiera hecho un esfuerzo para recojerse en «n pe-
queno molde con todo lo que posee de espléndido y
magnifico y que de ese molde algiin invisible Dios
Creador hubiera sacado la forma pldstica para hacer
un sér humano.. Asi fué formada aquella mujer,

Un dia la admiré un joven pensador, de espiritu
indomable, altivo y descreido, y dijo: si he de adorar
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un dios de leyenda, sihe de creer en la divinidad
con formas, esta mujer sera mi dios.

Verdaderamente, el Olimpo hubiera temblado de
orgullo al recibirla.

La Filosofia helénica le hubiera elevado un tem-
plo.

La Grecia habria tenido para ella la inmortalidad.

Su tierra tenia algo més para ella: los cantos de
sus bosques, que son el ditirambo de la fuerza pro-
ductora, y sus estrellas, que son los cantos de los
cielos, y su cielo por pabellén.

Carmen Pérez, asi era. Y asi radiante, era albo-
rada para muchos corazones; noche sombria para mu-
chas mentes; iris de bonanza para tempestades de
amores.

Era esperanza y era dcscsperacmn &

Los jévenes la amaron, y, hasta los viejos sin-
@eron, en su profundo egoismo, carifio por la nifia.

En la sociedad pasaba iluminando.

Sus padres, llenos de orgullo, sofiaron para ella
manto de oro recamado con perlas de Ceilan.

El poeta la canté con himnos tiernos como los
del “Cantar de los Cantares”; por ella se entonaron
versos del “Ramayana”. No supo 6 no creyd que
era bella, si era modesta !

Si hablaba, era suspirando como la guzla mora;
si andaba,  musica de arpas habia en sus pasos.

‘Una vez un nuevo dia la encontré pensando.
El amor, traidor y zalamero, habia tocado el pecho
de la nifia. Se puso triste. - Bebié agua cristalina y
tuvo fiebre. Con los pensamientos de su amor, la nifia
se¢ hizo ‘mas’ bella. Le faltaba la tristeza.

Nifas bellas, procurad estar tristes con la tris-
teza del amor! &"

CaPmen Pérez, era amada.

Principié para clla desde entonces nueva vida. Ce-
16 con furia; amé con adoracién; lloro como Raquel,
v sufrié como Heloisa.

Estudié practicamente la psicologia d;.i :!.rr}.or.

Encontro en sus cabellos la obscuridad, y en sus
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ojos la luz; en su corazén, el movimiento, y en su
cerebro, el deseo; en sus mismos labios la miel; y en
la miel de las abejas la amargura.

Tuvo desvelos y tuvo ansiedades.

Una vez se le ocurric tomar del vino que solia
para restablecer su quebrantada salud, algo mas de
lo recetado por el médico. Y tomd. Excitado su
sistema nervioso sofié con tdlamo nupcial y atmésfera
de perfumes. Desde entonces un jarron de china con-
tuvo de manzanille gran cantidad. Y ella decia:
“bebo topacio liquido para calmar mis penas”. Pa-
rece como que tenia razén. El vino adormecia el su-
frimiento.

La nifia hermosa bebia y dormia y volvia 4 be-
ber. Bebe nifia hermosa ! El vino transforma tus tris-
tezas. Ese topacio liquido te hacc sonar, bebc nifia
hermosa !

La influencia del vino, con lentitud inconcebible,
se hizo sentir.

Principid la niia 4 perder su hermosura; per-
dia su belieza :

la luz de sus ojos se hizo opaca;

el aroma de su aliento se transformé en vapores
de pantano;

la noche polar de su cabellera, en guarida de
liendres.

la muisica de sus pasos en vaivenes descompues-
tos;

el perla de sus dientes; en amarillo de cirios de
‘muerto;

el mirmol palpitante de su seno en pa!@;mte
.deseo de lujuria. Y la nifia bebia ! 4

Arrastrada por las alfémbras de su estancia, junto
4 los rotos vasos del perfume y en desorden ei vesti-
do, la encontraron sus padres. Habia tomado mu-
cho del topacio liquido del jarrén de Chinaw.Ya no
sofiaron sus padres para ella manto deoro recamado
con perlas de Ceilin. La nifia se emberrachaba !

" No bebdis nifias hgrmosas !

Beber es morir !



CUARTILLAS 116

Al amor ideal habia sucedido la pasion.

Bebid la nifia del topacio liquidoe. Mandd en-
‘ganchar su carroza dorada, y en la carroza llevaba
el jarrén de China. . .. Le dijo al postillén: aqui. Le
llamd; estaba borracha. Lo besé.... y luego....
nifia hermosa, te convertiste en Mesalina !

El topacio liquido habia transformadoe 4 la nifia
en carbdn para los fugones.

Cuando asi se bebe, y asi hace estragos el vino,
asi se termina: de diosa en meretriz.

Ninas bellas, no bebais!

Mesalina bebia, Cleopatra bebia. Ninas bellas,
beber es crimen, no bebais !

Si alguna vez estais tristes con la tristeza del
amor, no bebdis topacio liquido.

L]
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El mundo de tristezas en donde habito
yo recorro con ansias de vagabundo
en demanda perenne de su existencia;
pero sé con despecho que es infinito,
pues solo me acompana por ese mundo
una spmbra doliente: la de su ausencia.
Silencioso misterio, calma nocturna
envuelve con un velo de somnolencia
mi espiritu agobiado por la demanda,
porque no tiene un dngel que lo dirija:
mas aunque sin apoyos, & tientas, anda,
como si fuese de astro luz taciturna
su sombra solamente me regocija.

En ella, solo en ella, de gozo lleno
yo reposo mis sienes con desvario,
como el nifio Ias suyas en puro seno
cuando bajo el harapo que lo cobija
busca dulces tibiezas y tiene frio.

Ella para mis suefios de oculta gloria
es la virgen con alma de‘s(.nsitiva,
4 quien busco sin treguas en mi desvelo
por los dmbitos tristes de la memoria;
mientras que sus recuerdos la mente liba
como una mariposa de extinto vuelo,
que, las alas deshechas en torpe giro,
¢ enun haz de azucenas quedé cautiva.
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En silencio por ella sufro y deliro,
pues en los abandonos de mi ternura,
de mis divagaciones entre los trazos
percibo dulcemente que me tortura
un impulso vibrante como de abrazos;
porque bajo el empeino que lo sublima,
llevado por la llama de'su hermosura
en un ardiente anhelo como de cima,
el 4ngel luminoso de mi memoria
por escalas tejidas con durcos suefios
asciende tras sus huellas hasta la gloria;
6 si mis ojos rinde con sus belefios
ella viene 4 buscarme cual si viniera >
del vaporoso limbo de los ensuefios;
pues vivo de embelesos y solitario,

& la vision atento de su quimera.

L'n crepisculo tibio que no deslumbra
ilumina mi ment= como santuario:
en su recinto lleno de tristes galas
descoge sus cendales una penumbra
que con diafanidades de tules fuera
semejante 4 reflejo de sombra de alas.
Entre el velo que cruza la vasta nave
la grandiosa pupila de Dios alumbra
de soberbias auroras 4 la manera;
mmientras al claroscuro que la recata,
esta pasién que sélo del cielo gfbe
su aliento como de ingel enamorado
con lentas vaguedades en ¢l dilata!

Oh pasién que mis savias rejuvenece!
hasta en la misma selva de mi pecado
4 sus fecundos soplos el bien florece!
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Oh pasién que 4 los senos de Dios eleval
jAtado por mis culpas al bajo suelo
como réprobo triste yo soy que lleva
en la mente rebelde fulgor de cielo!

:Como este amor sencillo solo resiste
de los humanos vientos & la mudanza?
Mi amor es como roca por su firmeza:
sobre la altiva cumbre, fugaz y triste
no fulgura el reflejo de la esperanza.

4 los falsos halagos firme y sereno,
tiene al incorporarse de gloria lleno
la hermosa contextura de la grandeza!

® Este amor en el alma jamas perece,
como que es de mi vida la sola esencia.
(No muda el sér la forma de que reviste
si, por la ley sacrosanta, de su organismo
se evapora el aliento que lo enaltecs?

Asi mientras yo viva mi amor existe,
porque €l es el aliento de mi existencia.
i{Imposible qné muera: si soy yo mismo!

Nutrida por la savia de la ternura
que de mi acerbo llanto jugo recibe,
esta pasién se yergue sobre mi seno
como flor de pureza que arraiga y vive
cabe una yerta losa de sepultura.
¢Es la flor que en las tumbas gentil asoma
acaso menos pura p'.négue_del cieno,
que mis pujantes savias en €l encierra,
sus galas esplendentes para ella toma?
Mi corazén deshecho por el martirio
dijérase que imita vaso de tierra
donds lozana planta de suave aroma
rivaliza en pureza con albo lirio!
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Cuando siento un anhelo como de cumbre

que pone fuerza de alas en mi delirio,
llevindome al acaso por otra esfera,

este amor que mi mente gozosa impele
hacia el mundo radiante de lo divino

4 los ciclos enlaza mi podredumbre.

El me salva tan sélo: cuando yo muera
quizis entre sus brazos el alma vuele,
cual en brazos de un Angel, 4 su destino!

¢Quién supo de ventura mds acabada?
Hoy extinta su gloria noble y risuciia,
jamads el pensamiento concibe 6 suefia

en sus santes fruiciones como ella, nada!

Empero, deleznable, como lo humano,
<omo cuanto queremos con mas porfia
de lo que para encanto del alma existe
una mano de sombras nos lo arrebata,
la gloria que en silencio gozaba ufano
es filtro de amarguras desde ese dia,
aciago y tenebroso, mil veces triste,
en que mi pobre techo dejé la ingrata!

Es una breve historia, de llanto solo:
las vigilias pobladas de llamas rojas
en noche por intensa como de polo;
pesadez de silencios y de congojas,
en la geca garganta dogal d€ angustia,
humedades de lloros en la mirada. ...
ella, en la escena, luégo, palida y mustia,
con los albos adornos de desposadal

;Es una desposada? De boda emblema,
aunque tiene la nifiajsélo seis anos,
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las flores de la novia que Dios alifa,

las palidas y blaneas y sin engafios,
entretejen y forman esa diadema

que luce tristemente la dulce nifia

;Dénde espera al esposo la desposada?
Con laconismo grave, pero gue aterra,
bajo un fresco ramaje de tuberosa,

sobre el frio testero de su morada

que & mis dvidos ojos hurafia cierra,

dice con negras letrast “‘Aqui reposa....'

jusTo A. FACIO.
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Caprichos

Emelina celebraba su cumpleaiios.

Joven y extremadamente hermosa, no era de ex-
tranar la corte que rendia homenaje a aquelly reina
de la calle.

o Ese dia estaba en contra de lo debido triste y
hurafia. En vano se esforzaban por distraerla todos
los que llenaban su sala. Parecia hastiada del placer
y abandonaba sus preciosas manecitas 4 los besos, co-
mo por descuido.

Se sent6 junto 4 la mesa 4 jugar con la esperma
de una vela, indiferente 4 los elogios de la alegre tur-
ba de sus admiradores, cuyos cerebros hacian prodi-
gios de imaginacion inspirados por ella y por el fuego
del champafia. Tres nuevos amigos entraron & felici-
tarla. Ah! Ud. por aqui! exclamé al ver uno de
ellos y sus ojos brillaron con alegria y sorpresa. Alto
sin demasia, de esbelta delgadez, con ¢l bozo apenas
naciente y una expresion distinguida caracterizada
por la mirada vaga y candorosa de sus grandes ojos
0SCUros y por su sonrisa tristona ¢ insinuante, parecia
Julio uno de esos pajecitos que®nos describe la poesia
de los tienfhos caballerescos como dechados de genti-
leza y hermosura varonil. _

Su rostro reflejaba el estado de su sér; 4 pesar'de
sus veintidds afios era casi tan inocente como un ni-
fio. Sofiador por su temperamento nervieso y deli-
cado, amaba las heroinas de sus libros, las formas de®
sus estatuitas; pero cubria como con un velo de idea- »
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lidad los encantos de las mujeres y se ruborizaba por
cualquier chiquilla que pasara 4 su lado.

Ya se ve si en efecto seria rara su presencia en
aquel lugar, donde estaba gracias 4 las instancias de
Sus companeros.

Zn medio de su fastidio, de su deseo de nuevas
emociones, sintic verdadera satisfaccion Emelina al
ver en su casa al joven austero que tanto gustaba a
las mujeres por su gallardia y su flneza, y se apodero
de ella la idea de conquistar su amor. Despidié a
los demas. Cuando Julio se vié solo, obedeciendo 4
sus instintos dormidos, quiso salir también, pero ella lo
retuvo y lo hizo sentar a su lado.

Los recursos que le brinda la Naturaleza 4 la
mujer ‘para agradar, son inagotables. Cambié por com-
pleta en presencia de aquel capricho de sus sentimien-
tos. Los primores de su cuerpo se hacian mas nota-
bles. Hablaba con suavidad y dulzura mientras que
de sus ojos se desbordaba la pasién. Ella, 4 quien la
generalidad de los hombres compraba con oro sus ca-
ricias como de fiera domesticada, mostraba en ese
momento toda la exquisita sensibilidad de su sexo.

Julio al principio se quedd asombrado ante aque-
lla novedad. Solamente conocia las mujeres de sus
libros!—después sintié en todo su sér algo extrano; se
estremecian sus nervios y se llenaba de calor su ca-
beza, querfa huir pero no podia. Después se serend
un poco y pudo contemplar la hermosa realidad que
le brindaba sus delicias y obedeciendo 4 los impulsos
de su sangre que se agolpaba en los labios, besé aque-
lla linda carizta.

Era el primer bedg de su vida!

Desde c¢ntonces sofié mds con las antiguas virge-
‘nes de su imayginacidn, porque aprendié a sentirlas.
Su alma en capullo se abri6 al contacto de aquel beso
a cuyoruido se despertaron también sus pasiones.
Emelina recogid las primicias de su corazén.

j Pasaron después muchos dfas de felicidad en que
«  s6lo existieron el uno para el otro.
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Ella tenia caprichos de otra naturaleza. Una vez
vi6 en la ventana de un joyero unos pendientes ad-
mirables y de gran valor

En cuanto lleg$ Julio, le suplicé que se los com-
prara, y lo hizo con tanta gracia que €l gastd todo lo
‘que tenia por complacerla. jCon qué regocijo veian
quebrarse la luz en los prismas de aquellas gotas de
rocio cristalizadas! El regalo fué motivo para una
verdadera flesta de risas y monerias,

i0ué dichosos eran!

Al otro dia no hubo dinero y comenzaron las
penas. Emelina no era mujer que tuviera valor para
soportarlas. Encontré el remedio en su antigua vida
y hall6 en ella también olvido para su amante.

Agquella alma de la cual sélo brotaba el senti-
miento como por capricho se lanzé en busca de nue-
vas impresiones.

Una tarde paseaba Julio pensativo, contagiado de
la melancolia del crepiisculo, llevando su mirada des-
de el cielo, espléndido 4 esa hora, hasta el fondo de
su corazén en que yacian sus nuevos idolos caidos y
despedazados.

El ruido que habia en un establecimiento le lla-
mo la atencién, Era una casa de empefios en que se
remataban prendas.. Se acercé por curiosidad. En
ese mbmento pregonaba el duefio, parado en el mos-
trador, unos aretes de brillantes.

Eran los que habian causado su desdicha.

Cansada Emelina de ellos, los habia llevado alli
para poder comprar otras joyas.

Tout passe, tout casse, tout lasse !

L] - »
s Graston.
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Desengano

Existen algunos hombres que tienen la cualidad
especialisima de que las mujeres no los quicran.

Claudio era uno-de ellos, pero no sin algunas
razones, porque era un muchacho de figura desgar-
bada, y auque poseia algun talento, no era de las
persona$ que lo manifiestan 4 primera vista; su con-
versacién llena de simplezas, de candideces, falta de
la mis pequeia cantidad de ingenio y con petulaa-
cias de mal género, daba de €l la mas pobre idea.

Su lado flaco era un inmenso carifio al sexo fe-
menino; las faldas le trastornaban los sentidos, lo em-
bobaban.

Eterno rebuscador de ideales encarnados, sus
chascos, ante las asquerosas realidades nos hacian
sonreir; pero sin odio, sencillamente con ldstima; era
tan bonachdn, sufria tan intensamente que se hacia
acreedor & ella.

Las jévenes de buena sociedad & quienes habia
pagado su tributo de admiracion y carifio, se habian
burlado ferozmente de sus miradas tiernas de cordero,
de sus amartelados saludos, de su insuficiencia.

Llegé por fin el dia de renegar de ellas, desen-
ganado del buen mundg yde sus vanidades, desdefian- -
do interiormente 4 todas‘aquellas que se habian reido
4 su costa, de cuyos caprichos, gestos y necedades
tanto se habia pagado antes; y guardando adin en la
fuente inagotable de su corazén inmenso carifio, puro
y desinteresado, se dedicé 4 las criaditas, género de
!.embras sinceras y positivas.

Le felicitaron maliciosamente sus companeros,
algunos de ellos martires compungidos de dolencia se-
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mejante. Ahora si hards fortuna, le dijeron, las mu-
chachas incultas, sin coqueterias, que se dedican &
las tareas honorables del servicio doméstico,no tienen
corompido el corazén y sabrdn pagar tu lealtad y
buenas intenciones de mejor manera que las orgu-
llosas sefioritas.

Poseido de estas ideas, creyendo firmemente,
ademds, reunir las dotes de un buen tenorio, comen-
z6 sus ojeadas por las afueras dela ciudad, y sus
paseos nocturnos por las calles principales de la
poblacion.

Recorrié sin éxito, muchas veces el Parque
Morazan y su prolongacién mds arriba del puente; no
encontraba sino parejas de artesanos y artesanas en
animado coloquio, discurriendo por las aceras 6 dén-
dose el gustazo de oir cémodamente sentadas, los me-
lodiosos?acordes de un piano callejero, con que obse-
quiaba el albaiiil 4 su Julieta. Pero era el caso que
mujeres solas no se topaban, sino de edad avanzada
y palmito obeso, las cuales no corrian peligro de ser
perseguidas,

En las noches de luna, Claudio, tornabase en
artista desinteresado, sus miradas se perdian en el
infinito, las estrellas luminosas se disputaban el ho-
nor de refljarle su cara de inocente cervatillo; enton-
ces no piropeaba a las mujeres, su admiracién para
ellas, convertiase en adoracién supersticiosa de su
creador.

Un domingo, presenciaba el desfile de fieles
que habian asistido 4 la misa de las doce. De pronto
se le oy6 el grito significativo de Eureka. Era una mu-
chacha morena, que caminaba con ligereza y con cierto
donaire. Susojoseran negros y profundamente malicio-
sos. Vestia con elegancia el traje propio de las de su
clase: camisa de gola cubierta con un pafuelo de se-
da finisimo, rebozo de colores llevado con mucho
garbo: era una real moza procedente de nuestros
campos, que revelaba mucho tiempo de estar en la
capital y haber adquirido algunos refinamientos en su
condicién. Muy pronto averigud nuestro hombre todas
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las sefias del caso. Lugar de su nacimiento, suburbio
de Coleccidn: edad probable, 18 afios: nombre, Silvia.

Servia en una casa acomodada, su amo era un
boticario muy gordo y feo, que no despedia muy
buen olor que digamos, pero de costumbres patriar-
cales; se acostaba regularmente 4 las ocho, y no solia
alternar con la servidumbre.

La fortaleza esfaba, pues, descubierta para nues-
tro héroe, sélo faltaba la conquista, pero era aque-
lla linda criadita tan débil fortaleza que don Claudic
estaba de enhorabuena.

Ahora referiré de cdémo Silvia, acredité la pu-
reza y virginidad del corazén de las alhajas primoro-
sas que se ocupan en servir en las casas de San Jos€.

El infeliz de Claudio, se plantaba en la esquina
desde las siete de la noche 4 mendigar una son-
risa iluminada por la luz eléctrica. '

Durante el invierno, era una verdadera tortura,
digna de mejor causa.

Amparado 4 una esquina maldecia el viento y la
llovizna que le hacfan tiritar, pero no faltaba ala
consigna, siempre empeiiado, tenaz, con frialdad aus-
tera, como el archiduque de Weéllington.

El desgraciado contrajo varios resfriosy prin-
cipié 4 sufrir del reuma, pero seguia paseando su
imperturbable delgadez anémica; se envolvia con
rabia en el alma, en un pafiolén de lana, por toda la
parte superior del cuerpo, semejando un fantasma y
con paso mesurado continuaba su asedio.

No le faltaban 4 su amor muchas espinas: la socie-
dad que tuvo que frecuentar por ejemplo. Los sirvien-
tesq quienes era preciso invitar 4 tomar licory palmo-
tear en el hombro para humanizar sus semblantes hos-
cos, la cocinera, olorbsa 4 especies, chismosa sempi-
terna y la chiquilla entregada 4 los seiiores de la ca-
sa, que fué preciso poner de su parte con golosinas y
mimos, todo esto repugnaba 4 una naturaleza sensi-
ble y delicada.

Averigué que la infiel rapazuela, 4 medida que
le era recomendado el sigilo y mds grande la propi-
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na, mas rapidamente referia 4 la patrona sus frases y
que hasta habian amenazado & su cielo con la destitu-
cién infamante por pajarona. ;

Pero estas dificultades no valian la pena; era la
acidez natural del fruto.

Habia serio disgusto de la apreciable matrona,
de la nifia de la casa y de una vecina bastante regular
de cara, con ¢l pobre enamorado; no le saludaban y
le decian 4 media voz al pasar cerca de €l: inmoral,
indecente, trasnochado, y otras lindezas. :

Pero qué importaba eso, si él sofiaba con ahon-
dar & besos el lindo hoyuelo de la barba de su encan-
to; si no podian comprender la infinita conmiseracién
que abrigaba por aquella debilidad, nacida por acaso
en condicién desigual 4 la suya y acreedora 4 todes
los honores por las secretas perfecciones de su alma
y de sa suerpo.

Ya se sabe: los enamarados son indiferentes 4 las
miscrias de la humanidad; ante todo su ideal, su Co-
seta, después el eaos..... ...

Y un tenorio de raza no debe cuidarse de la opi-
nién social.

Cudntas cosas feas se murmuran de la gente dis-
tinguida, bien educada; cudnto lodo se tapa con el
raso; de qué numero de escdndalos no se apercibe
el mundo, por las cortinas, que impiden la plena luz
en los salones elegantes!

Ademds, qué placer, saborear su venganza, odiar
a todo gusto a las mufiecas decentes que lo despre-
ciaban por ser feo y por no tener el arte de encubrir
su sentimiento que se desbordaba pérfidamente en su
fisonomia, en sus miradas ardientesde deseo. .. ___

Ah! Las personas hipéeritasi las conveniencias,
el qué dirdn, qué bofetén mis tremendo les estaba
aplicando.

Silvia, que era lista, comprendid bien pronto de
qué clase de sér se trataba y comenzd 4 dejarse que-
rer, aunque oponiendo ligeras resistencias, desvios
pequenos, de mano maestra para atraer bien 4 su
presa.
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Claudio, sin embargo, recelaba de algunos hom-
bres que pasaban por la puerta donde estaba sentada
su mujercita y que al parecer eran sus conocidos, sus
amigos afectuosos, perojca! entre artesanos, sirvientes,
policias y €l, la eleccién no era dudosa.

Los quehaceres del servicio se la distraian a ve-
ces, no aparecia por tgda la noche y €l tan constante,
pero aella nole faltaban las mismas disculpas: qué
quiere Usted, el mayorcito de la senora solicité de mi
que limpiara sus botines, 6 que le remendara un ras-
go de los pantalones. Al fin terminaba perdonandola.

Pasé el periodo de las pequefias concesiones,
apretones de mano, besos en la nuca, abrazos por el
talle, estaba la cosa en su punto; hablando en lengua-
je taurémaco: tocaban 4 matar.

. Una vez citada y emplazada clla, se situd Clau-
dio en la puerta de calle del frente 4 la hora convenida.

La oscuridad era intensa, favoreciendo a=f el en-
canto y la facilidad dela ocasién. Silvia, pensaba
Claudio, estard en su cuarto de hora cuando ha con-
sentido . ....._.

Efectivamente, 4 los pocos minutos paso cerca
de él, rozdndole el cuerpo, con su andar arrogante que
tanto le agradaba, del brazo de un corneiero, miem-
bro humilde del cuerpo de banda de esta capital.

Se quedd atontado, con risa estipida en los ta-
bios y los pufios apretados, amenazando en la oscu-
ridad la sombra de la pareja. Por fin exclamé: Ah!
i Quién hubiera sido un mdsico de tercera s o

-
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Nuestros muy honorables representantes de pro-
vincias han hecho un lio de sus trapos menos viejos y
se han trasladado 4 la capital, dispuestos 4 armar es-
cindalos parlamentarios y hacer que el Gobierno lea
mas la Constitucién y la guarde menos. -

Todos ellos, que son personas econémicas, se ha
alojado en la casa de huéspedes de una patrona vieja,
pero muy limpia pue puso el siguiente aviso en “La
Berengena,” periédico de intereses generales y 6rga-
no de uno sociedad agricola-literaria:

“A los ilustres diputados provincialcs!

Ramona Albondiguillas ofrece su conocida casa
de huéspedes situada en la calle del Esparrago; don-
de los sefiores representantes pueden vivir en familia,
discutir pacificamente y hasta romperse algo en sus
respectivos aposentos.—Servicio esmerado, limpieza
y alimentos sanos y nutritivos. Habrd dulce de gua-
yaba todos los miércoles y arroz con leche todos los
domingos y fiestas de guardar. Los sibados se to-
cara guitarra y acordeén para distraer 4 los sefiores
diputados y hacerlos olvidar las desazones del Parla-
mento. P’ago adelantado y se prohibe alternar con
la servidumbre femenina.”

Pero resulta que aquella no es casa de huéspe-
des, ni nada que sc le parezea, y los insignes padres
de la Patria apenas prueban los alimentos. De ahi
viene que andan por ahi con la mirada languida y el
rostro compungido, teniendo apenas el valor suficien-
re para no dormirse en sus banquillos.
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A ellos no les importan tres pepinos las discusio-
nes, ni los de la oposicion, ni nada; sélo piensan en el
lomo relleno, el queso de bola y el bisteque 4 la Bis-
marck.

Hace poco vimos & uno comiéndose un huevo
duro mientras el secretario lefa el acta de la sesion an-
terior.

__Ve Ud. este cardenal que tengo debajo del ojo?
__nos decia un representante vicjo y barbado—pues
me lo hizo uno del Guanacaste, porque como dormi-
mos dos en un mismo catre, s€ estaba sofiando con
los de la oposicién y me did con la zurda un golpe
que casi me revienta.

__Ave Marfa Purisima! cémo vienes!.. .. les di-
cen sus costillas cuando vuelven al calor del hogar
tado derrengados— si pareces una anguila flaca.

—Qué quieres, asi nos ponemos defendiendo los
sagrados derechos del pueblo soberano.

—:Pero es que tu defiendes algo?

—Defiendo y ataco; ciando yo digo alguna cosa
todog tiemblan, y patean. ... ¥ hasta se duermen.

—.Y se come bien en el fotel ?

__Una atrocidad! Lo que tiene es que yo he
perdido el apetito oyendo 4 losdela oposicién perorar
contra el Gobierno.

Don Calixto Gonzilez resultd electo diputado
propietario por su provincia. Cuando recibié la noti-
cia estuvo 4 punto de caerse muerto y s¢ le puso un
dolor agudo en un vacio. -

__Mira Celsa,—le dijo 4 sumujer,-~¢tengo yo ca-
ra de diputado 6 de alguna cosa?

__Vo no te noto nada absolutamente.

Porque don Calixto no se acordaba haber tenido
talento nunca y arfida por ahi con una leva color de
rata anciana y un sombrero de copa que le prest6 el
secretario de una alcaldia, y segin nos dijo en uno de
los pasillos del Salén de sesiones en dias pasados,
piensa presentar 4 1a Cémara un proyecto de ley por
¢l cual ningtin hombre casado y con hijos puede salir
de su casa después de que ‘el astro rey s€ esconda
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én los nacarados cortinajcs del Occidente” (como di-
cen los escritores cursis) y esté obligado 4 llevar 4 su
mujer todos los jueves 4 comer helados con barqui-
llos; las autoridades velaran porla paz del hogar y
sofocardn las tempestades conyugales.

—Vamos, Agapita—le decfa don Abundio Alfor-
jas 4 su costilla el 12 de Mayo muy temprano, después
de haber tomado un bafio de Agua Kananga .para
tener buenos olores—no te olvides de ponerme en el
lio una botella de aceite de higado de bacalao y un
poco de algodén para taparme los ofdos cuando ha-
blen contra el Gobierno.

—A ver, Agapita, sc me nota el afiadido de los
pantalones ¢no? y me va bien la levita del boticario?
Si? Bueno, ahora voy 4 encerrarme en mi cuarto- &
meditar un discurso.

Doa Abundio, el dfa que vié su nombre en Ia
lista de los diputados, decfa en casa de un vecino pi-
cado de viruelas, frotdndose las manos:

—Ya soy padre, ya soy padre. _ _ .

—¢Qué dice Ud.? ;Conque dofia Agapita?. .. __.
Pero sino sele conocia que..__._ Y es varoncito
el chico?

—<¢Qui¢n habla de chicos aquf? Diputado! Soy
diputado, padre de la patria, como nos llaman.

Con motivo de haberse suicidado dltimamente
en el Paso de la Vaca una sefiorita fea, tragdndose el
cucharén de la sopa, por uno que hacia de teniente en
el Cuartel de Artilleria, don Abundio piensa propo-
ner 4 la Cdmara un dfa de estos, que.se condene 4 10
anos de presidio en San Lucas 4 todo el ‘que se ma-
te sin ci correspondieute permiso del Goberna-
dor. -

Muchos hay que le dicen 4 Ud. al doblar en una
esquina, cogiéndolo por la solapa y ddndole un fuerte
tiron:

—No es por nada, pero yo, aunque me esté mal
el decirlo, soy muy grosero y un dia de estos voy 4
poner verdes a los ministros, porque estos sefiores no
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tienen sangre en las venas y no han comido nunca os-
tiones frescos y bacalao 4 la vizcaina,

Y los ve Ud. en la sesién con aspecto de senado-
res romanos, la mirada interesante y el cefio fruncido,
y se pasan las horas muertas haciendo bolitas de pa-
pel 6 sacandole un soneto & la nariz del segundo se-
cretario.

En todo piensan ellos, menos en cumplir su com-
promiso con el pueblo que representan, y no hablan
porque no saben expresarse, porque son faltos de en-
tendimiento & porque les duele una muela.

Otros hay, que apenas abren la boca para decir
alguna cosa, ya estdn los demds durmiéndose.

—Pido la palabra, sefior Presidente—dice uno de
provincias que parece un 0so, con voz que hace tem-
blar al taquigrafo y 4 un diputado de Heredia que
padece de los nervios:

El Presidente.—Tiene la palabra el sefior Repre-
sentante Sietesuelas. 2

Sietesuelas. — (Irguiéndose majestuosamente y
mirdndolos 4 todos como si quisiera comérselos alli
mismo con salsa de tomate). He pedido la palabra,
sefiores diputados (pausa) sefiores diputados (tos) pa-
ra, sefiores diputados, arrebzatarme a lo dicho ante-
riormente por el sefior representante del Pito.—(Se
sienta muy satisfecho después de toser tres veces).

Es indudable, con estos sefiores, el pais marcha-
rd & paso de carga.

Sabemos de un diputado joven, de provincias,
que fuma puro en boquilla, que piensa reformar la
Carta Fundamental ayudado por dos diputados vie-
jos, v reemplazar la moneda actual por otra de cuero
duro 6 barro cocido.

Porque es 16 gue ellos dicen, el pais no estd pa-
ra Zacones de oro, ni de plata, ni de cobre, ni de hie-
rro galvanizado. '

EN LA SESION,

Los insignes padrastos de la Patria (a quien tra-
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tan muy mal) estan 4 punto de tirarse cualquier cosa;
los de las barras silban, patean y forman uu barullo
infernal.

El Presidente—(Haciendo sonar el timbre repe-
tidas veces) Orden, orden, sefiores diputados.

Uno de la mayoria.—Le voy 4 cortar las orejas,
sefior Alcachofa (dirigiéndose 4 un diputado de la
derecha)

Aleackofa—Y yo le voy 4 sacar 4 Ud. el higado
y el intestino grueso.

£l de la mayoria—Ud. es un marrano.

Aleackofa—Y Ud. un mulo, sefior Estallido.

Un diputado pacifico de Provincias.—Calma, her-
manos mios, tratémonos con ternura,

Ll Presidente (airado)—Sefiores diputaaaados!!
Esta no es una plaza de toros.

Uno del Guanacaste.—Eso de toros, ¢lo dice Ud.
Ppor nosotro?

Yove.

San José de Costa Rica—Mayo de 1894.
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